ATLIEKU SURINKIMO KONTEINERIU
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2021 m. kovo mén. 9 d. Nr, 12-21-27
Panevézys

AB ,PanevéZio specialus autotransportas® (toliau — Pirkéjas, perkangioji organizacija, juridinio
asmens kodas 247025610, buveinés adresas Pilény g. 43, LT-36237 Panevézys, duomenys kaupiami ir
saugomi Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Rolando Ramiino veikiangio pagal hendroves
jstatus,

ir

UAB ,,DESELA* (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 110768024, S.Zukausko g 2D LT-50118
Kaunas, atstovaujamas (-a) direktoriaus Vido Bovainio, veikian&io pagal bendrovés jstatus,

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali biti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,
atsizvelgdami j tai, kad 2021 m. vasario 12 d. paskelbé¢ supaprastint pirkima atviro konkurso biidu ,, Atlieky
surinkimo konteineriy pirkimas® (pirkimo numeris — 532041 (toliau — Pirkimas), o Tiekejas 2021 m. vasario
22 d. pateikeé pasitilymg ir 2021-03-01 buvo pripaZintas Pirkimo laimétoju,

sudareé 3ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje i§vardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Sis susitarimas susideda i§ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties savokg ir kurie
gin€o atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1.  Sutartis;

1.1.2.  Sutarties priedai (i§skyrus Pasiilyma);

1.1.3.  Pirkimo dokumentai;

I.1.4.  Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasitlymas.

1.2 Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo dokumentuose
ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas savokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik nuorody tikslu ir
negali biiti naudojami aiskinant Sutart).

1.3.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiSkia ir
daugiskaita, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Yod%iai reiSkiantys asmenis
apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuorodg | jos dalj, ir (kiekvienu
konkre¢iu atveju) atvirk§&iai,

14.  lJeigu Sutartyje nurodyta reik§mé skaidiais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiu nurodyta
reik§me.

1.5.  Jeigu Sulartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

1.6.  Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenuradyta kitaip,

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1.  Pirkgjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma ~ Judita Vingilyté, tel. 8-686-3353, el. pastas
atl.virsininkas@psa.lt (nauji kontcincriai), naudoti konteineriai — Ernesla Lipskiené, tel. 8-698-01902, el.
paStas marketingas(@psa.lt.

272 Pirkejo atstovas, atsakingas uZ Sutartios ir jus pukeitimy paskelbing — Jurate Koncevidiené jo
nesant — jj pavadnnjantis Pirkéjo darbuotojas.

723 Tiekejo atstovas, atsakingacs u Sutartion vykdyms - Vidas Dovainis, (¢l. 8-612 71900, ¢l. pastas
info@desela.lt.

2.4, Siame Skyriuje nurodyti Saly atsakingr asmenys nehui leises pasiradyti Sutarties pakeitimy.

2.5 Pirkéjo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutartics vykdymo metu, siundiami Tiekejo

prane$imai ir (ar) praSymai Pirkéjui yra: info@psa.lt.
2.6. Tiekéjo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siun&iami Pirkéjo

praneSimai ir (ar) praSymai Tiekéjui yra: info@desela.lt.
| i
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2.7.  Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo
turi buti jforminama raStu lietuviy kalba ir siun¢iama pastu arba jteikiama asmenidkai Sutartyje nurodytais
adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais, iSskyrus pridétinés vertés
mokescio sgskaitas-faktiiras ar sgskaitas-faktiiras (toliau — saskaita).

2.8.  Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir §iame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei Salis
raStu praneSa kit adresa, nuo to momento praneSimai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu. Salis, tinkamai
nepranesusi apie Siy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9.  Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo | raStiSka praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti reikalavima
patvirtinti ratiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo pranesimo
gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo
atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1, Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyﬁ
bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2. Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui nepasitelks subtiekéjy.

4. Sutarties objektas

4.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, bei su jomis susijusias
paslaugas (toliau — Prekeés) kuriy detalus apraSymas, jy kokybe, kiekis, pristatymo terminai, tiekimo grafikas,
vieta ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir
Sutarties 2 priede ,,Pasitilymas* (toliau — Pasifilymas), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis
priimti Prekes ir apmokeéti uZ jas Sutartyje nustatytomis saglygomis ir terminais.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka
5.1.  Perkamos prekeés:

Pirkimo objekto pavadinimas kiekis, kaina (be PVM) | Suma, Eur (be
vnt Eur/vnt. PVM, 2x3)
1 3 4
Misriy komunaliniy atlieky surinkimo konteineris 150 139,95 20992,50
MNG Plastic — Gogic d.o.0 11001 RL
Misriy komunaliniy atlieky surinkimo konteineris 50 110,90 5545,00
MNG Plastic — Gogic d.o.0 11001 FL
Naudoti midriy komunaliniy (buitiniy) atlieky 200 12,49 2498,00
surinkimo konteineriai , 0,120 m’ ‘
Naudoti musriy komunaliniy (buitiniy) atlieky 300 13,94 4182,00
surinkimo konteineriai, 0,240 m*

5.2.  Sutarties kaina yra 33217,50 Eur (risdeSimt (rys takstan&iai du imtai septyniolika eury ir 50 ct
) ir 6975,68 (Sesi tikstanciar devyni $imtai septyniasdesimt penki Eur ir 68 ct) PVM, i§ viso: 40193,18
(Icoturiasdodimt tikstanéiy vicnas Simtas devyniasdesimt tuys Bur ir 18 ¢L.) Bur

5.3. ] Sutarties kaing jskaiiuoti visi mokes&iai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti
Liesioginés ir netiesiogines i8laidos ir mokestiai, susije su Prekiy tiekimu, Iskaitant, bet neapsiribojant (i§skyrus
tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkredios islaidos neturi biiti
iskaiCiuotos j Sutarties kaina).

5.4.  Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas netur¢jo tam tikty islaidy jtraukti j
kaina, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techningje specifikacijoje nurodyta
paskirtj nepatirdamas papildomy i$laidy.
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5:5: SutarCiai taikomos fiksuotos kainos su perZiiira kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14
skyriuje ,,Sutarties keitimas®.

5.6.  Tiekejas sgskaitas (taip pat ir iSankstines saskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik elektroniniu
budu. Elektroninés saskaitos, atitinkan¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktary standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sara§o paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanéios
elektroninés saskaitos gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis
(svetaine pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). PerkanGioji organizacija elektronines saskaitas faktiiras priima
ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis.

5.7.  Tiekejas gali pateikti Pirkéjui saskaitg (i$skyrus iSankstinio mokéjimo saskait, jei taikoma) ir
perdavimo-priémimo dokumentg ne anks¢iau, nei pristato Prekes. Pirkéjas uZ perduotas Prekes apmoka
Tiekéjui ne véliau kaip per 30 (trisde$imt) kalendorines (-iy) dienas (-y) nuo prekiy gavimo, perdavimo-
priemimo dokumento pasiraSymo ir saskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi biti
i§pildytos visos sglygos).

5.8. Tiekéjui avansas nemokamas.

5.9.  Pirkéjas mokéjimus atlicka pavedimu j Sutarties 20 skyriuje ,,Saliy juridiniai adresai, rekvizitai
ir parasai“ nurodytg Tiekéjo banko sgskaitg.

5.10.  Pirk¢jas turi teisg neatlikti atitinkamo mokejimo kol Tiekéjas istaisys trikumus jeigu:

5.10.1. iankstinio mokeéjimo sgskaitoje (jei taikoma) ar saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos
sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.10.2. sgskaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninémis priemonémis;

5.10.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo garantija
ar laidavimas (jei taikoma);

5.10.4. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.10.5. Kkitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.11.  Jeigu Tiek¢jas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo
ir subtiekéjo gali biti pasiraSoma trifalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje aprafoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
pasiraSymo (jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkimg i§ Tiekéjo gavimo,
raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, raStu pateikia Pirkéjui pradyma ir Tiekéjo sutikima dél tiesioginio mokeéjimo atlikimo jam.
Subtiekéjui negali bati mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali biiti atliekamas tik po to,
kai Pirkejas priims Prekes. Kilus gin€ui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie ginéus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui
nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydZiu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimai

6.1.  Jeigu Pirkéjas véluoja sumoketi Tiekejui priklausandias sumas Sutartyje nustatytais terminais,
Tiekejui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,02 (dviejy $imtyjy) procenty delspinigius nuo neapmokétos saskaitos
dydzio, uz kiekvieng uzdelsta diena.

6.2.  Jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka Pirkéjui 50 (penkiasdeSimties) Eur baudg uz kiekvieng uZdelsta dieng. Pirkéjas turi
teise iSskaiciuoti netesyby sumg i$ ‘liekéjui moketing sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré
nuostoliy. '

6.3.  Nutraukus Sutartj 15.2 papunklyje nuslatytais pagrindais (i¥skyrus 15.2.3 papunktyje numatyta
pagrinda), Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo pateikimo
dienos sumokéti 10 (desimt) procenty nuo nejvykdytos Sutariies dalies kainos be PVM .

hil Matasyhip sumalkejimaz nepanmikina Salice teigée rethalaut, hud hitw Suliy kompensuoty Jos
patirtus tiesioginius nuostolius. Kickvicna i§ Saliy turi teise gauti i3 kitos Salies liesioginiy nuostoliy,
atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevir§ijant 5
(penkis) kartus didesnés uz bendrg Sutarties kaing be PYM sumos (1. y. 166087,50), jei teists aktai nenumato,
kad privalo biiti kompensuota didesné suma. Tiekéjas privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius
nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Siame punkte numatytas kompensuotinos
sumos apribojimas netaikomas jei Zala atsirado del Salies samoningo veikimn ar didelic neatsargnmo,
konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybes teisiy pazeidimo. Pirkéjas atsako tik u¥ tiest i
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nuostolius ar Zala, tiesiogiai ir aiSkiai sukelta to, kad Pirkéjas nejvykdé savo sutartiniy jsipareigojimy dél
Pirk¢jo kalteés.

7. Saliy teises, Isipareigojimai ir atsakomybé

£ Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties squgq, turi Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylan€ias i§ Sios Sutarties esmeés teises, pareigas bei
atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2. Salys jsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutartj visa gautg informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susgusxos informacijos konhdencxalumq ir
jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutart; laikoma visa vykdant Sutartj gauta ir (ar) suZinota
informacija aple kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis, pazeidusi Siame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus,
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ig
informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti
vieai;

7.2.2.  be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar informacijos apie
Sig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota laika po
jo.

7.3.  Tiekéjas taip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treCiajai Saliai, i¥skyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.11 papunkéiuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir (ar)
specialistus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai“ nustatyta tvarka.

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, i§bandyti ir
paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy
trikumy Salinimg. Tiekéjas pasiriipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Techningje specifikacijoje ir Pasialyme nurodyta Prekiy bikle,
uztikrinant atitiktj tokios rii§ies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

7.3.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa
apimtimi;

7.3.5. laikytis visy galiojan¢iy jstatymy ir kity teises akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty iSlaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai prie§ Pirkéja.

7.3.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZeis jokiy treCiyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybes teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél bet kokiy
reikalavimy, kylan¢iy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy,
prekiy Zenkly naudojimo, i8skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés, o taip pat sumokéti
visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Pirkejo pareikalavimo dienos;

7.3.7. Pirkéjui paprasius, neatlygmtmax per Pirkéjo nustatyta terming, kuris negali bti trumpesnis nei
5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti ifsamig informacija apie Sutarties vykdyma: pateikti Prekiy tiekimo
ataskaxtq, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy teikimu
susijusig informacijg;

7.3.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&inose teisés aktuose.

7.4.  Pirkeéjas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, Jjeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.42. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis salygomis pasiradyti
Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.4.3. sumokéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visa turima informacijg ir (ar) dokumentus, bitinus tinkamam
Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;
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7.4.6. tinkamai vykdyti Kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose teisés aktuose.

8. Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka

8.1.  Tiekéjas privalo pristatyti Prekes per Techningje specifikacijoje numatytus terminus j
Techningje specifikacijoje nurodyta vieta. Tiekejas turi suderinti su Pirkéju konkrety Prekiy pristatymo
terming (datg, laikg), likus ne maZiau kaip 1 darbo dienai iki pristatymo dienos.

8.2.  Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti
Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas hetuvm kalba, kuriose biity detaliai apraSyta, kaip naudoti,
prizidréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol $ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui,
laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

8.3. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo-priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekejo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy priklausiniais, priedais ar dokumentais
pnstatytl laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasiradyti Prekiy
priemimo-perdavimo aktg arba atmesti Tlekejo praSyma pasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo akta,
nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priemimo-
perdavimo aktas biity pasiraSytas.

8.4. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pll’kGJUl tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai ra§tu informavo Plrkejq,
taCiau Pirkejas dél savo kaltés jy nepriémé, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo
rastu gautos informacijos apie prekiy pristatymg momento.

8.5. Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, susijusios su Prekémis ar
Jjy priklausiniais, i§skyrus nuosavybés teise j Prekes.
8.6. Tiekéjas yra atsakingas uZ Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan. perduoty

medZziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvimg, sugedimg ar pablogéjima.

8.7. Plrkejds turi teis¢ patikrinti (i8bandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priemimo, prie$
apmokeédamas uZ jas, per kuo trumpiausia jmanomg terming. Prekiy patikrinimo i§laidas, jei tokiy yra, apmoka
Pirkejas. Tiekéjas, i§ anksto informaves Pirkéja, turi teisg dalyvauti Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats apmoka
savo patirtas dalyvavimo patikrinime i3laidas (atvykimo j patikrinima ir kt.). Pirkéjas turi teise reikalauti, kad
Tiekejas atlyginty patikrinimo iSlaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy
reikalavimy.

8.8. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uZ jas nepanaikina Tiekéjo
atsakomybes dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybés teisés
peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiSkéja véliau. Pirkéjas, per protingg laika, po to, kai
neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu praneiti Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy
Prekés neatitinka.

8.9.  Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi teise
savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.9.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

8.9.2. Tiekejas neatlygintinai per 10 dieny pasalinty ar iStaisyty Prekiy triikumus arba atlyginty Pirkéjo
i$laidas jiems iStaisyti arba pasalinti;

8.9.3. Tiekéjas graZinty sumokéta kaing ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto
pardavimas yra esminis Sularlies paZeidimas.

8.10. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba pasalino
arba iStaisé nustatytus triikumus, Txekejas prwalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias i§laidas (netinkamy
prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo i3laidas, jei tokiy bus.

8.11. Jeigu Tickejus nepalulina  trikumy arba nepakeiCia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanéiy prekiy atitinkaniomis, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti proporcingai sumazinti Sutarties kaing ir
mokéti tik uZ tas Prekes an jy dalj, Kutivs atitinka Sulailyje nustatytus reikalavimus.

9. Vélavimas

9.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos prlstatytl Prekes, arba bet kuri Salis supranla kad negalés
laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kitg Salj apie vélavima ir kokia jtaka tai
turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu, tickéjas turi mformuot: koks
yra realus prekiy pristalymo terminas.
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9.2 Jeigu Prekes privalo bati sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas Prekiy
pristatymo velavimu.

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavima yra taikomos uZztikrinimo priemonés, nustatytos Sutarties

6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uZztikrinimai‘.

10.Garantija

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdzius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanéiy dokumenty
reikalavimus.

10.2.  Naujoms prekéms turi biiti suteikiama 24 mén. naudotoms 3 mén. garantjja, , jeigu Techningje
specifikacijoje arba Pasililyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas
(taikomas tas, kuris yra ilgesnis).

10.3.  Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo prekiy perdavimo-priémimo dokumento
pasiraiymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys triikumy Sutarties reikalavimams,
Garantinio laikotarpio skaiCiavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tiekéjas istaisys trikumus.

10.4.  Garantija turi biti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir gedimams
iskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy eksploatavimo salygas, kurios
nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir montavimo, dokumenty,
susijusiy su Prekémis, trilkumy istaisyma, t. y. garantija taikoma visam Techninéje specifikacijoje ir Pasidlyme
nurodytam Pirkimo objektui.

10.5.  Tiekéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu biity atliktas garantinis remontas arba
sugedusios Prekes ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias
islaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodyta terming nepasalina gedimy arba nepakeidia sugedusiy ar turin¢iy trikumy
Prekiy, Pirkéjas, rastu prie§ 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéja, turi teisg paSalinti Prekiy trikumus savo
Jjégomis ir savo saskaita, o Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas i§laidas bei nuostolius.

10.6.  Jeigu trikumas ar gedimas atsirado vienoje i§ Prekiy, ir yra pagrista tikimybe, kad toks pats
trikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis triikumas ar gedimas), Tiekéjas turi paSalinti
trikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.7.  Jeigu Prekés garantiniam remontui turi biiti pristatytos j Tiekéjo nurodytg vietg (t. y. garantinis
remontas atliekamas ne Pirkéjo patalpose), kuri yra daugiau nei 15 (penkiolika) kilometry nuo Pilény g. 43
Panevézys, arba Pirkéjas patiria papildomy transportavimo iSlaidy (pvz. turi pirkti transportavimo ar
pervezimo paslaugas), Tiekéjas privalo arba pats paimti ir pristatyti Prekes garantiniam remontui, o
suremontuotas grazinti Pirkéjui, arba kompensuoti Pirkéjui jo patirtas i§laidas.

10.8. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo prane$img, privalo savo
saskaita paSalinti pasléptus Prekiy triilkumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu, taciau Pirkéjas
pagrjstai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.

11.Sutarties galiojimas

©11.1. Sutartis ;ugahoyi kai Sutart] pasxraso abi sutarties Salys (po antrosios Salies pa51rasym0 dienos
einancig kltq diena) ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne
ilgiau nei iki 2021- laperélo 1d. Sutartis gali buti pratesta, jei tai yra numatyta Sutartics 14 skyriujc ,,Sutarties

keitimas®.

11.2.  Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties salygos, susijusios su ginly
agtingjimu tvarka, garanuja bel aslskalymals warp Sally pagal 81y Sutart), 1alp pat visos kitos sios Sutarties
sylygos, kurios pagal savo esme lieka gallotl po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi 18hktr galiot,
kad bty visi8kai jvykdyta i Sutartis.

11.3.  Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negalinjan&ia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybes pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1. Atsakomybe pagal sutartj netaikoma, taip pat §alys gali biti visiskai ar i§ dalies atleistos
oivilinoo atoakomyboeg siais pagrindaig:
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12.1.1. del nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo® patvirtinty
taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis 3ia sglyga
Tiekeéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo nepatirdamas nepagrjsty i$laidy.

12.1.2. del Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievolg pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés
gindyti ir §ie veiksmai negaléjo biiti 1§ anksto numatyti.

12.2.  Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie $iame Sutarties
skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

12.3.  Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie ja
néra laiku prane$ta — nuo prane$imo momento.

13.Taikoma teisé ir gin¢y sprendimo tvarka

13.1. §a]ys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi §ia Sutartimi ir Pirkimo dokumentais.
Sutardiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.2.  Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi-aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy pirkimy
jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3.  Saliy tarpusavio prie$taravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy. Prieitaravimai
ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny, sprendZiami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

14.Sutarties keitimas

14.1.  Sutarties kaina perZiiirima:

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. UZ prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma
taikant sgskaitos iSraSymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keidiasi
(dideja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj
moketi dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdzZiui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir
pan. — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasitilyma ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus
keiciama. Dél kity nei PVM mokesciy pasikeitimo, kaina nebus perskai¢iuojama ir kei¢iama.

14.2.  Sutarties vykdymas stabdomas $iais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybés® - Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba
jeigu apie ja néra laiku praneSta, nuo praneS§imo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas turi
teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavimg, diegima, personalo apmokymag ar kt.) iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia dél saugojimo priemoniy taikymo Tiekéjo
papildomai patirtas faktines islaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny ir jeigu
Tiekéjas, prie§ patirdamas tokias i§laidas, informavo Pirkéja ir nurodé numatoma papildomy islaidy dydj.
Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad Sios iSlaidos biity kuo mazesnés ir pateikti Pirkéjui tre€iyjy asmeny
iSraSytas saskaitas-faktiiras;

14.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojandia, — kad bity
galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina,
Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo;

14.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms, atsiZvelgiant | Saliy gebéjima
tolian vykdyti Sutart] ir, jeipn Sutarties vykdymas huvo snstahdytas ilgiau nei | (vienam) ménesiui — j kitos
Salies nora nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos
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prievolés privalo biiti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo likg prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

14.4. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos |
pristatymo vietg, ta¢iau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

14.5. Pirkéjas padengia papildomas i§laidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui
jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas: dél Tiekéjo kokiy
nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar
bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

14.6. Subtiekéjai ir (ar) specialistai keiiami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai
nustatyta tvarka.

14.7.  Sutartis nebus pratgsiama.

14.8. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biiti keiiama, tik jei tai galima,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.9. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmi$kai suformuluotos Pirkimo
dokumentuose.

14.10. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai ratiska pra§qu keisti Sutarties
salygas bei dokumentus, pagrindZianCius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, ar jy
kopijas. | pateiktg praSymg pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias)
darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai ;formmaml Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties
dalis.

14.11. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti radtu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

15.Sutarties nutraukimas

15.1.  Sutartis gali biiti nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy radytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutart netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés* nustatytos aplinkybeés tesiasi ilgiau kaip 2 (du) ménesius nuo pranesimo apie
Jjas gavimo dienos.

15.2.  Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiskejo, kad Tiekejas turéjo buti pasalintas i§ Pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio 1
dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

152.2. paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo bti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

15.2.3. Tiekejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba teisés aktuose nustatyta
tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.4. Tiekéjas i§ esmés paZeidé sutartj;

15.2.5. Tiekejas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny;

15.2.6. paaiSkeéja kitos aplinkybes, dél kuriy Tiekejas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) pristatyti
Prekiy it Tickejas nepali pateikti pagristy jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3.  Tiekejus gaves prancdimg i8 Pirkéjo deél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i§ 15.2 papunktyje
numatyty salygy, turi telsc,e pateikti Pirkéjui radytinius paaiSkinimus per 5 (penkias) darbo dienas nuo
prancidimo i§ Mirkéjo gavimo dienvs.

15.4. Pirkéjas nesant liekéjo kaltés, turi teis¢ viena3aliskai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéja
ne veliau kaip prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti.
Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, ir Tiekéjas neturi
teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5.  Tiekejas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutartics 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés* numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 20 (dvidesimt
kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavima pries tai radtu pranedé Pirkéjui;

15.5.2. Pirkejas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.
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15.6.  Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, pries 14 (keturiolika) dieny radtu praneia kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming prane$ime nurodytiems
trakumams i3taisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodytg terming nepaSalina Sutarties paZeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7.  Nutraukiant Sutart], Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas med¥iagas ir parengia jy apra$g. Taip pat parengiama
ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekejui.

16.Sutarties esminiai paZeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais

trikumais

16.1.  Sutarties esminiu paZeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Tiekejas nepristato Prekiy per Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus ir papildoma
nustatyta laika, per kurj skai¢iuojami delspinigiai uz vélavima (Zr. 6 skyriy »Prievoliy jvykdymo uZtikrinimai
ir Technine specifikacija);

16.1.2 jeigu, jei vir§ 10 proc. visy ar t.t. imties prekiy (pvz. patikrinus 10 prekiy, 6 yra netinkamos
kokybés) ar visos prekés yra netinkamos kokybés, arba pakeitimas uZtrukty labai ilgai ir Pirkéjas néra
suinteresuotas laukti;

17 Kitos salygos
17.1 Kity sé,lygq néra.

18.Baigiamosios nuostatos

18.1.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienoda teising galia, po 1
(viena) egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekéjui.

18.2.  Salys, pasiraSydamos Sutartj, patvirtina, kad jg perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé
ja kaip atitinkangig jy tikslus.

19.Sutarties priedai
19.1.  Sutartis turi priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
19.2.  Priedas Nr. 1 ,Technin¢ specifikacija“ (tiekéjo pateikta uZpildyta techniné specifikacija

saugoma su konkurso dokumentais);
19.3.  Priedas Nr. 2 ,,Pasitilymas (saugomas su konkurso dokumentais);

20.Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir para$ai

Pirkéjas: Tiekéjas:
AB ,,Panevézio specialus autotransportas® UAB ,,DESELA
Adresas Pileny g. 43, LT-36237 PanevéZzys S. Zukausko g. 2D LT-50118 Kaunas
Imonés kodas 247025610 Juridinio asmens kodas 110768024
PVM mokeétajn kndas T.T470256113 PVM mokétojo kodag LT107680219
A/s Nr. LT36 7044 0600 0272 1658 . Banko saskaitos Nr. LT037180900037467018
AR SER bankas, banko koday 70410 AB Snuiiu bankas, banko kodas 71800
Tel. +370 60 777760 Tel. Nr. +370 37311108
El p. info@psa.lt oy EL p. info@desela.lt
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